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Hacoc pnsa ckBaxunH GARDENA 5500/5 inox /
6000/5 inox/6000/5 inox automatic

CopepyxaHue:

9T0 NepeBoj, HEMELLKOro OpyUrnHana MHCTPYKLUM no
aKcniyatauun.

MpocuM BHUMATENBHO NPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHUIO
1 cnepoBathb ee ykadaHuaM. O3HaKOMbTECH MPY MOMOLLM 3TOMN
VHCTPYKUMKM MO aKcnayaTaumm ¢ Bawmm Hacocom Anst CKBaXMH,
npasusibHbIM 0OpaLLLEHMEM C HAM U YKa3aHUSMU TEXHUKN
6e30mnacHoCTy.

M3 coobpaxeHunii 6e30nacHOCTV AeTSM U MOAPOCTKaM
Monoxe 16 neT, a Takxke nmuam, He U3y4MBLUMM HACTOSILLYIO
WHCTPYKLMIO, NCMOJIb30BaTb HACOC AJ1S1 CKBAXMH He
paspeluaercs. Jiuam ¢ orpaHuyeHHbIMU GU3NYECKUMUI UK
YMCTBEHHbIMM CMIOCOBHOCTSMM Pa3pEeELLAETCS UCMOJIb30BaTh
n3aenve TobKO B MPUCYTCTBUM UM NOCIE MHCTPYKTaxa
OTBETCTBEHHOIO NNLA.

- XpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO B HAAEXHOM MecTe.

1. O6nacTtb npumeHeHnst Bawero Hacoca

bupmbl GARDENA. . ... 110

2. Yka3aHUs TEXHUKN 6E30MACHOCTM . . o v v v v e e e e e 111
3o MOHTAK v v et et e e 112
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1. O6nacTb NnpumeHeHns Bawero Hacoca pupmbl GARDENA

Ha3zHayeHune:

Pab6oune xungkoctun

Heobxoanmo

Hacoc ons cksaxuH dmnpmbl GARDENA npegHasHaveH ans
MCMNOJIb30BAHMS YAaCTHBIMU NLLAMU Ha NpuycanebHbIX 1 Caf0BbIX
ydacTkax. Hacoc npegHasHa4veH asa otkavyky BoAbl N3 KONOALEB
(onsa ckBaxkuH guametpoM 10 cM 1 6osbLUIE), ULMCTEPH U APYTUX
pes3epByapoB, a Takxke A/ paboTbl C OPOCUTENbHBIMMA
npubopamm n cuctemamu.

Mpw nomowm Hacoca anst ckBaxvH drpmbl GARDENA
paspeLluaeTcsi nepeka4ymBaTb TOSbKO MPO3PaYHYI0 MPECHYIO BOAY.

Hacoc nmeeT BogoHeNpoHNLAEMbIV KOPMYC M MOrpy>KaeTcs
B BOA4Y (MakcumanbHas rinybuHa norpyxeHus ykasaHa
B rN. 9. TexHn4yeckme gaHHble).

He paspeluaeTcsi OTKauMBaTh CONIEHYIO BOAY, CTOYHbIE
BOAbI, €4KUe, JIErKo BoCniaMeHUMbIe Un
B3pbIBOONACHbIE MaTepuarnsbl (Hanp., 6eH3UH, KEPOCUH,
pacTeopuTenu Ha 6ase azoTa), Macna, KOTesbHOe
TOMJINBO U NPOAYKTbI MATAHUS.

TemMnepaTtypa BoAbl He A0JXXHA nNpeBbilwaTtbh 35 °C.

2. Yka3aHus TeXxHUKun 6e3onacHoCTu

3nexkTpobesonacHoCTb:

OMNACHO! 3nekTpuyeckuit yaap!

[Mpy 06pe3aHHOM LUTEKEPE Yepea CETEeBOM
kabenb B 30HY AEICTBUS TOKA MOXET
NMPOHVKHYTb Bfiara 1 Bbl3BaTb KOPOTKOE
3aMblKaHue.

- Hu B KOeM cny4yae He oTpe3aTb CeTEeBOM
wrekep (Hanp., Ang npoeoaa Yyepes
CTEHy).

- Mpwu OTK/IOYEHUN N3 PO3ETKN HEe
TAHUTe 3a Kabenb, a GepuTech 3a
Kopnyc wTekepa.

OMNACHO! 3nekTpuyeckui yaap!
MoBpeXXAeHHbI HacoC BKJ1IOYaTb HENb3S.

- B cnyyae noBpexaeHns 0653atesibHo
cpavite HacoC A5t MPOBEPKM B CEPBUCHbIN
nyHKT Grpmbl GARDENA.

- Mepes ncnonb3oBaHMEM Hacoca Bceraa
HY>XHO OCMOTPETb ero (B 0CO6EHHOCTN
ceTeBOl kabesb U pa3beMm).

CornacHo ctangapty DIN VDE 0100

(AZ/NZS 3000) Hacoc paspeLuaeTcs aKcrnaya-
TMPOBaTh B MiaBaTesibHbIX 6accenHax, cago-
BbIX NMPyAax 1 poHTaHax ¢ 06a3aTesIbHbIM
NnoaKJIlo4EHNEM Yepes 3aLUMTHbIN aBToMaTmye-
CKUI BbIK/IOYATEb, PEArnpyoLLni Ha TOK
yTeuku 1 cpabaTbiBalOLLMIA NMPU TOKE YTEUKM

30 MA. Ecnu B BacceliHe nnu npyay HaxoasTcs
oAy, SKCMyaTMpoBaTh HACOC 3anpeLLaeTcs.

3 coobpaxeHunr 6e30nacHOCT HACOC
AJ19 CKBa>XKMH 3arnpelaeTca NCcnosib3oBaTb
6e3 Takoro 3aNTHOrO BbIK/tOHATENHA
(FI-BbikntoyaTens, cm. (DIN VDE 0100-702
1n 0100-738).

- Ob6paTutechb, Noxanyncra, K CBOUM
crneuvanncTaM-anekTprkam.

CeTteBoii kabenb Hacoca paspeLlaeTcs
NOAK0YaTh TONbKO K CTaLMOHAPHOM PO3ETKE
(Ha cTeHe) Ha BbicoTe Makcumym 1,10 M oT
nona. Mpu 3TOM Hy>XHO NPOCNEAUTb, HTOObI
Kabenb NPoXoann BHUS.

[aHHble Ha TMNOoBOV Tabnnyke SOMKHbI
COOTBETCTBOBATb JAHHbLIM 3JIEKTPOCETU.
Vcnonb3yinte ons yanuHeHus kabens

TOJIbKO pa3peLueHHble B pykoBoacTtee HD 516
YOJNHUTENN.

- [POKOHCYNbTUPYNTECH Y CReuuanncTa-
ANEKTPUKA.

- Y6eauTech, 4TO 9NEKTPUYECKNE pasdbeMbl
pacnosioXeHbl BHE 30HbI BO3MOXHOIO
3aTonneHns.

- Ob6eperaiTe CeTEBO LLITEKEP OT Biaru.

Obeperaiite WwTekep 1 kabenb OT Nneperpesa,
Maces 1 OCTPbIX FPaHei.

CoeanHnTenbHbIN Kabesnb He pa3peLuaeTcs
MCNOJIb30BaTb A5 KPEMNEHNs nim
TPaHCNOPTUPOBKM Hacoca. a5 norpyeHus
WA NOOHATUS Hacoca HeobXxoaAMMO
1CMNOJIb30BaTb TPOC KPEMJeHNS.

YkazaHus no akcnnyaraymm:

- lNepen BBOAOM Hacoca B AECTBME HYXXHO
0CcB0O6OANTL HAMOPHYIO JINHUIO
(Hanp., OTKPbITb 3aKPbIThIN KpaH, NPUOopP
pacnpeneneHns Boabl U T. n.).

Tonbko gns apt. 1489/1492:

PaboTa Bcyxyio BefeT K NoBbILLEHHOMY U3HOCY
1 MOBPEXIAEHNIO HAacoca, MO3TOMY E€ Hafl0
VCKIIIOUNTb.

- lNpun N3pacxofoBaHUN NepeKkavBaemMoin
BOAbl HY>XXHO HEMELNEHHO OTKJIIOYNTbL HACOC.

- Cobnogatb MakCrMasibHYO BbICOTY NMoaaym.

[Mpn noakno4YeHn Hacoca K CUcTemMe
BOJOCHAOXEHNS [OMKHbI COOM0aTLCA
MECTHbIE CaHUTapHbIE HOPMbI, 4TOObI
npenoTBPaTUTb 0O6PaTHBIA OTCOC HEMPUFOAHOM
DS NUTbS BOAbI.

- O6paTtuTtech, Noxanyncra, K cnewuuanncTy
no caHuTapum.

Mecok 1 apyrve abpasvBHbIE BELLLECTBA BEAYT
K YCKOPEHHOMY U3HOCY 1 CHUXKEHUIO
NpPoV3BOAVTENBHOCTM Hacoca. BonokHa moryT
3acopuTb TYpPOUHY.

Bo Bpemsi paboTbl HAcCOC AOSIXEH ObITb BCEraa
NMorpy>eH B BOAY HE MEHee YeM Ha MUHUMaJTb-
HYI0 Fy6uHY (cM. 9. TexHU4eckne AaHHbIe).

Tonbko pna apt. 1489/1492:

Hacoc He paspeluaeTtcs Bktoyatb 6onee yem
Ha 10 MVHYT NPV 3aKPbITO HAMOPHOW CTOPOHE
(Hanp., 3aKpbITbI KPaH, 3aKPbITOE YCTPOMCTBO
BbIBOAA BOAbBI U T.M.).

[Mpu neperpyske Hacoca cpabaTbiBAET BCTPO-
€HHbI TENNOBOM BbIKOYaTENb MOTOPA. Mocne
[OCTATOYHOr0 OXIAXAEHUS SNEKTPOMOTOP
CHOBa BKJIIO4AETCS aBTOMATUYECKM (CM. pasnen
7. YCTpaHeHMe HENCTIPaBHOCTEN).
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3. MoHTax

YcTtaHOBUTB ONMOPHYIO HOXKY
(TO/IbKO NP UCNOJIb30BaHUN
B UUCTEpPHax):

ApT. 1499

(\

ApT. 1489
ApT. 1492

4. dxcnnyatauus

MoacTaska [0KHA MOHTMPOBATLCS Ha HACOC, YTOOLI
MCKI0YMTb 3a60p necka 1 3arps3HeHIit, TOIbKO B TOM
cnydae, Koraa OH YCTaHABMBAETCS HA FPYHT.

1. HagBuHYTb HOXKY (D Ha HACOC CHU3Y.
2. MpukpyTnTb HOXKY (D K Hacocy o6onmu GonTamm @).

B 40 mm-oTBepcTME ¢ pe3bboii (1 1/4") (apT. 1499: 33 mm (1")-
BHYTPEHHSAS pe3b0a) Ha BbIXOAE HAcoCa AJ151 CKBAXUH MOXHO Npwu
He0b6X0AMMOCTU YCTaHOBUTb NpuUiaraeMblii K HACOCY NePexos-
HYK @ ¢ BHELIHen pe3b6oi 33 MM (1"). Mpy 3TOM K HACOCY MOXHO
OyneT NpUCOeaVHUTL CUCTEMY BCTaBHbIX BOASIHbIX LLUIAHTOB
¢dupmbl GARDENA 11 nepexogHUK — KOHHEKTOP AJis 3abop-
Horo wnaHra ¢pupmsl GARDENA, aptukyn 1723 / 1724.

1. Bkpytutb nepexonHuk @ B HACOC 1 3aTAHYTb PYKO A0
OLLYTMMOTO NJIOTHOIO NMPWEraHns ynaoTHATENbHOroO konbua (@.
B apT. 1499 npoknaaka BcTasseHa B GpuTuHr @) Hacoca.

2. MNpucoeamnHnTb HanopHbIr (&) WaHT NPV MOMOLLM
COOTBETCTBYIOLLIErO NePexoAHMKa.

3. MpuBasaTb Tpoc kpernseHusa ® k 06eum netnam @ ana Tpoca.

OnTnmasnbHas NPon3BOAUTENIbLHOCTL HACOCa AOCTUraeTCs npu
MCMONb30BaHWK LNaHra amameTpom 25 mm (1) ¢ nepexogHUKOM
— KOHHEKTOPOM AJis 3a6opHoro wnaHra oupmbel GARDENA,
apTukyn 1724, n xomytom A5 wnadra. Ecnn Baw winaHr
[OJKEH 4aCTO OTCOEAVHATLCS, TO PEKOMEHIYETCH UCMOJIb30BaTh
KOMIMJIEKT — HaGop Ansa noacoeaHeHUs HacocoB hUpMbl

GARDENA, apT. 1752, B coyeTaHum co wnadrom 19 mm (3/4").

BopasiHble Hacochbl:
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YT106bI HACOC MO Ka4yaTb, 3a60pHas ceTka J0JKHA ObITb Kak
min. Ha 15 cM norpyxeHa B BOAY.

a) Be3 onopHOI HOXXKU HAaCOC AO0J/HKEH ObITb 3aKpenseH Kak
MUHUMYM Ha 50 c™m BbiLe rpyHTa.

b) Mocne MmoHTa)xa ONOPHON HOXKU (UCMOJIb3OBaHNE
B LLUCTEPHE) HACOC MOXKHO NMOCTaBUTb Ha FPYHT.

1. YTONUTb NpUBA3aHHbLINA K LHYPY Hacoc B konoael, ® nnm
CKBaXxWHYy. [Tpy aTOM ceTeBovi kabesib He [O/IKEeH
HarpyxatbCsl M HaTIrMBaThCSl.

2. 3akpenuTtb KpenexHbiii € WHyp.

3. B cnyyae rnybokux KonoaueB Uim ckBaxuH (5 m 1 rnybxe)
ceTeBow kabenb (8 HYXXHO NPUKPENUTb K kKpenexHomy ®
WHypy xoMyTamu @.

4. BKIIOYNTb CETEBYIO BUJIKY Ha KOHLE kabens (8) B po3eTky
anektpoceTn. BHumaHuwe! Hacoc cpasy xe 3aryckaeTcs.

Tonbko ans apr. 1499:
YnaneHune Bo3gyxa:

Tonbko ans apr. 1499:
ABTOMaTUYECKUIA PEXUM
paborTsi:

Tonbko ans apr. 1499:
3awumra oT cyxoro TpeHusi
(KOHTpPOJIb MNOTOKA):

Tonbko ans apr. 1499:
KoHTponb notoka:

Tonbko ansa apr. 1499:
O6paTHbIii KnanaH:

Mepen BBOAOM B IEMNCTBUE N BKIIIOYEHMEM HACOCA y4TUTE
cnepywolee: MNpu nepsoM BBOAE B AeiCTBME Hacocy TpebyeTcs
npumMmepHo 60 cekyHa AN yaaneHus Bo3ayxa nocse norpyxeHus
B BOOY.

- BkJioyaiiTe HacoC TOJIbKO nocse aTon 60-cekyHaHOM nay3bl
NOrpy>XeHus.

[Mocne BBOOA B AECTBME OKOHYAHME NpoLecca yaaneHns
BO34yXa CUrHaNM3npyeT NosiBlieHne CTPy BOAbl U3 OTBEPCTUIA
0151 BbIXO4a BO3yXa.

Hacoc nopgaet Boay, noka oHa UMeeTCsl, 1 aBTOMATUYECKM
oTK/IoYaeTCs, ecnn Boabl 6onblue HeT. Bnarogaps o6paTHOMyY
KJlanaHy B LUNaHre OCTAeTCs AaBNIEHNE, NMOKa Yepes Hero
oTbupaeTcs Boga. Ecnun gaBneHve B LNaHre CHUXaeTcs A0
3,5 6ap, Hacoc CHOoBa aBTOMATUYECKM BKJIOHAETCS.

Mpu oTCyTCTBUN NOAABAEMOI XNOKOCTU HACOC aBTOMaTUYECKN
oTk/oYaeTcs (Hacoc padoTaeT umknamu: 30 cek. paboTbl —

5 cek. naysa (4x). B 1, 5, 24, 24... 3TOT uunk/ NOBTOPSIETCS).
Kak Tonbko 3ab6opHas ceTka Hacoca 6yaeT CHoBa kak min. Ha
15 cm norpyxeHa B BOAy, OH OyaeT cHoBa roToB K paboTe.

KoHTponep notoka oTk/o4YaeT Hacoc, ecnv Boaa 6osblue He
oTbupaeTcs. MNpu HeNIOTHOCTM CO CTOPOHbI AaBAEHUs (Hanp.,
HErepMeTUYHbIN LWNaHT U BOAONPOBOAHbIV KPaH) HACOC
BKJIIOHYAETCS N OTK/I0YAETCS Ha KOPOTKME NPOMEXYTKN BPEMEHW.
Ecnu BKtOYEHME-OTKITIOHEHNE NPOUCXOOUT Halle 7 pas B 2 MUH.
(npw yTeuke < 200 n/4ac), TO HACOC OTKIIOYAETCS NMOMHOCTHIO.
[Mocne ycTpaHeHus Te4n HY>KHO BbIHYTb LUTEKEpP Hacoca 13
pPO3EeTKM N CHOBA BCTaBUTb €ro, 4Tobbl HACOC Obln CHOBA rOTOB

K paborte.

BcTpoeHHbI 06paTHbIN kKnanaH NnpeaoTBpaLlaeT BbiTekaHme
BOAbI 0OpPaTHO Yepes.

5. BbiBOA 13 3KcnyaTauum

XpaHeHune:

Yrunuzaywms:
(cornacHo RL2002/96/EC)

MecTo xpaHeHUs JOJDKHO ObiTb HEAOCTYNHO AN AeTeN.

- lMpy oNacHOCTU 3aMep3aHuns XPaHUTb HACOC B 3aLLMULLEHHOM
0T MOpPO03a MecTe.

Mpurbop Henb3si BbIGpachiBaTh C 0ObIYHLIM AOMALLIHUM MYCOPOM,
€ro HyXXHO YTUIN31POBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30M.
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6. TexHn4yeckoe o6cny>XxuBaHue

Ounctutb 061acTh
BcacbIBaHUS:

OMNACHO! 9nekTpuyeckuii yanap!

UmeeTcsa onacHOCTb TPABMUPOBaHUS
3/1IeKTPUYECKNM TOKOM.

- Mepep, 06cnyXMBaHMEM OTK/IO4UTb HACOC
oT ceTum.

1. OTKpyTUTL 06a 6onTa (® 1 CHATL BXOAHYIO ceTky (D.
2. O4nCTUTL 0651aCTb BCAChIBAHUSA 1 BXOAHYIO ceTKy (D).

3. CHoBa ycTaHOBUTb BXOAHYO (0) ceTky (D BOKpyr 061acTu
BCACbIBaHUS 1 3aKpenuTb ee o6ormMn GontTamu.

7. YcTpaHeHue HeucnpasHOCTEN

HapyweHune

OMNACHO! 3nekTpuyeckuii yaap!

WmeeTca onacHOCTb TPABMUPOBaHUS
3N1eKTPU4YECKNM TOKOM.

- lMepep ycTpaHeHUEM HENCNPABHOCTEN
OTKJII0YMUTb HACOC OT 3JIEKTPOCETU.

Bo3mMoXHasi npuunHa YcTpaHeHue

Hacoc paGoTaerT,
HO He Ka4aer.

M3 3akpbITOro Tpy6onpoBoaa  —> OTKPbITh HAMOPHYIO IMHMIO
HE MOXET BbITU BO34YX. (Hanp., BbINpaBUTbL Nneperntd
LnaHra).

3acopunacbh BXofHasi 30Ha. - BbIKNIOYNTb N3 PO3ETKM CceTe-
BYIO BUJIKY 1 OYNCTUTb
BXOZHYIO 30HY (CM. 6. TexHu-

Yyeckoe oGcnyXnBaHue).

YpoBeHb BOAbI NpY BBOAE
B OEeNCTBUNE HUXE
MWHUMaJIbHON OTMETKM.

- lMNorpy3nTb Hacoc rnybxe
(cobntopatb MUHUMAIBHLIN
YPOBEHb BOAbI: CM. 9. TexHu-
yeckue paHHble).

3ab6n10knpoBaH 0bpaTHbI
KnanaH.

- ApT. N2 1499:
O6paTnTbCS K cnyxoée
KnmeHTa pupmbl
GARDENA.

Hacoc He 3anyckaeTcs nnu
BHe3anHo ocTaHaB/IMBaeTCA.

CpaboTtan Tennosom
3aLLUMTHBIN BbIKOYaTENb.

- BbIkNO4UTb N3 PO3ETKN CETE-
BYIO BUJIKY M OYUCTUTb
BXOZHYIO 30HY (CM. 6. TexHu-
yeckoe ob6cnyxmBaHue). He
npeBbilaTh MakCUMasnbHYO
Temnepatypy cpenpl (35 °C).

HapyLweHo
3neKTpocHabXeHue.

- MNpoBepuUTb NPEAOXPAHNTENN
1 3NEKTPUYECKNE COEONHEHWS.
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Hapywenune

Bo3mo>xxHas npuunHa YcTpaHeHne

Hacoc He 3anyckaeTcsa unm
BHE3arnHo ocTaHaBNIMBaeTCs.

Yactuupl 3arpasHeHnin
3acTps/v B 30HE BCaCbIBaHUS.

- BbIKNIO4YNTb N3 PO3EeTKM ceTe-
BYIO BUJIKY W O4UCTUTb
BXOJHYIO 30HY (CM. 6. TexHu-
yeckoe obGcnyXxuBaHue).

Hacoc pa6oTaert, HO
NPOU3BOAUTENbHOCTb
BHEe3anHo napaer.

3acopunacb BXoAHasi 30Ha. - BbIKIOYNTb N3 PO3ETKM CceTe-
BYIO BUJIKY 1 O4YUCTUTb
BXOJHYIO 30HY (CM. 6. TexHu-

yeckoe oGcnyXuBaHue).

Tonbko pna apt. 1499:
HepocTatok Boapl:
KOHTPOJIEP CYyXOro TpeHus
OTKJII04MN HAcoC 13-3a
HU3KOro YPOBHSA BOAbI.

Hacoc rotoB k paboTte TosIbko
Npu NOrPyXXeHNN B BOAY He
MeHee YeM Ha 15 cMm.

- MNorpy3unTb HAacoC Kak
MUHMMYM Ha 15 cm B BOAY.

B cnyyae apyrux HapyLieHuii Mbl npocum Bac oGpaTutbcs B 610po 06Cy)XuUBaHUS
dupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbIMOJIHATb TOJIbKO HA MYHKTaxX cepBuca
dupmbl GARDENA nnun yepes ynonHomoueHbie pupmoii GARDENA ToproBbie

opraHusauun.

8. MocTaBnsembie NpUHaAAJIEXHOCTU

KonHekTtop GARDENA [Onsa nony4eHns onTumManbHON ApT. N2
Npon3BOAUTENBHOCTM Hacoca. 1723 /1724

HaGop apanTtepoB K Hacocy Ecnn coegyHeHne LWnaHros 4OJ/MKHO YacTo ApT. N2 1752

GARDENA pPasbeaHATLCA.

Tonbko gnsa apt. 1489/1492: [lpu OTCYTCTBUM XUAKOCTW 4S9 NOAA4N Apt. N2 1741

YcTpoiicTBO 3auThl OT aBTOMAaTMYECKM OTKJIIOHYAET HacocC.

pa6oTbl BCyxylo hbupmbi

GARDENA *

Tonbko anga apt. 1489/1492:  C yCcTpPOMCTBOM 3aLLUMTbI OT Pab0Thl BCYXYHO. ApT. N2 1739

AneKTpPoHHOE perne gaBfeHns —

MaHOMeTpPUYecKuii BbiKJlio4a-
Tenb dpupmbl GARDENA*

MoeanbHO Ans nepeocHalleHma Hacoca ans
paboThl B Ka4ecTBe AOMAaLLHEro asTomara
BOJOCHaOXEHMS.

* YCTPOMCTBO 3almThl OT PAGOThl BCYXYIO M MaHOMETPUYecKumii Belktoyatens pupmsl GARDENA He pa3peliaeTcs MOHTUPOBaThL
HenocpeCTBEHHO HAa HACOC, MOCKOJIbKY UX HEeNb3si MOrpyXaThb B BOAY.
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9. TexH4Yeckue gaHHbIe

ApT. N2 1489 ApT. N2 1492 ApT. N2 1499
5500/5 inox 6000/5 inox 6000/5 inox
automatic

HomuHanbHasi MOLWHOCTb 850 Bt 950 Bt 950 Bt
MakcumanbHasa nogada 5.500 n/yac* 6.000 n/yac* 6.000 n/yac*
M e i 4,56ap/45m 5,0 6ap / 50 m 5,0 6ap / 50 m
Makc. rny6uHa norpyxeHus 19m 19m 19m
KaGenb nogkniovyeHnsa 22 m HO7 RNF 22 m HO7 RNF 22 m HO7 RNF
MopknioyeHne K Hacocy 40 mm (1 1/47) 40 mm (1 1/4™) 33 Mmm (17)

BHYTPEHHSS pe3bba BHYTPEHHSIst pe3bba BHYTPEHHSS pe3bba

MuHMManbHbIV YPOBEHb BOAbI

npu BBOAE B AeNCcTBUe >15¢cm >15c¢cm >15c¢cm

(oT BepxHen KpoMKU dpunbTpa)

Bec, (6e3 kabens) npumepHo 7,5 kr 8,25 kr 9 «kr

Tpoc kpenneHns 22 M 22 M 22 m

AnameTp Kopnyca < 98 mm (Makc.) < 98 mm (Makc.) < 98 MM (Makc.)
Makc. Temnepartypa BoAbl 35°C 35°C 35°C

HanpsihkeHue / yactoTa TOoKa

220-240B /50Ty 220-240B /50Ty 220-240B /50T,

* Mpu “cnonb3oBaHUM B TPYGHATOM KoNoALEe € AnameTpom @ 10 CM max. NPoU3BOAUTENLHOCTb HE AOCTUIAeTCs.

10. CepBuc / rapaHTtus

lFapaHTus:
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B cnyyae rapaHTum cepBuC ABASeTCs 6ecrniaTHbIM.

®upma GARDENA npepocTtaBniseT Ha aHHOe u3nenve
rapaHTuMioO CPOKOM Ha 2 rofa co AHS npoaaxu. MapaHTuiiHoe
o6CcnyXrBaHNe pacnpoCcTpPaHAEeTCs Ha BCE CYLLLECTBEHHbIE
nedexTbl Nnpnbopa, KOTOPbIe HA OCHOBAHUKN A0Ka3aTeNbCTB
MO>XHO OTHECTU Ha oLMbBKN MaTepmana UM Npon3BoacTBa.
[apaHTuitHoe ob6cnyXrBaHMe OCYLLLECTBASIETCS NOCPEACTBOM
npenocTaBieHns ncrnpaBHoro npubopa unu 6ecnnaTHbIM
PEMOHTOM Ha HaLl BbIOOP NPU BLIMOIHEHUN CNeayoLmnX
YCOBUIA:

+ Mpunbop ncnonb3oBancs B COOTBETCTBMN C PEKOMEHAALMAMU
VIHCTPYKLUN MO MPUMEHEHMIO.

* Hu nokynaTesib, HU TPETbE NIMLO HE MbITANIMCh CAMOCTOSATENTbHO
OTPEMOHTUPOBATL NPUGOP.

[apaHTUs HEe PacNpPOCTPAHAETCA Ha MOABEPXKEHHYIO U3HOCY
[eTtanb Hacoca — TypGuHy. FapaHTus He pacnpoCTpaHAaeTCs Ha
NMOBPEXAEHNS HACOCOB B pe3ysibTaTe nepemMepsaHus.

9T1a rapaHTnsa NPON3BOANTENS HE KACAETCS CYLLLECTBYIOLLINX
TpeboBaHWIA NO rapaHTUNHOMY 0OCY>KMBaHMIO MPOAABLLA.
BbicTpOM3HaLLMBaIOLMECS AeTaIN UCKITIOYEHbI U3 rapaHTUIHOMO
o6cnyXnBaHus.



Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaiskayra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypauua
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapaktepuctukm
Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lNMomneHa xapakTtepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreive
Suakna raksturlikne
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@D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fir Ergdnzungsteile und Zubehor.

@ Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

@ Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

@& Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig fér skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak galler for kompletteringsdelar och tillbehor.

@D Produktansvar

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand.

Det samme gaelder for ekstra udstyr og tilbeheor.

&G Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperéaisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkil®.

Tama patee myds lisdosiin ja lisévarusteisiin.

@D Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

@ Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos

o reparaciones indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas
no autorizadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacién no haya sido efectuada

por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

@ Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.
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@ Odpowiedzialnosé za produkt

Informujemy, Zze zgodnie z ustawa o odpowiedzialnos$ci cywilnej za szkody powstate w zwiazku z wadliwoscig
towaru nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania naszych urzadzen, o ile
spowodowane zostalty niewtasciwa naprawa lub przy wymianie elementéw nie zostaly zastosowane nasze
czesci oryginalne firmy GARDENA, a naprawa nie zostata wykonana przez serwis firmy GARDENA lub przez
autoryzowanego przedstawiciela. Taka sama zasada dotyczy czesci uzupetnianych i akcesoriéw.

&P Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossdagi torvény szerint nem kell jo6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készllékeink okoztak, ha ezeket szakszer(tlen javitas okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészitd alkatrészekre és tartozékokra is.

[ D] EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und pro-
duktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abge-
stimmten Anderung der Geréte verliert diese Erklarung

ihre Giltigkeit.

<D Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej
okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy
spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej,
standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowiazywania.

@ EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU
standards of safety and product specific standards. This certificate
becomes void if the units are modified without our approval.

( HJ EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt,
hogy az aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk
forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizéciés EU-irdnyelvek,
az EU biztonsdgi szabvanyok és a termékre jellemzé szabvanyok
kovetelményeit. Ha a készlilékeken a mi beleegyezéstink nélkul
véltoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozornujeme na to, Ze podle zdkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
Skody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich origindlnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dilli a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro dopliikové dily a pfislusenstvi.

&3 Predmet zaruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, Ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody sposobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

@D Certificat de conformité aux directives européennes
Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-aprés et
conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I’'Union européenne. Toute modification
portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA supprime
la validité de ce certificat.

€ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje,
Ze déle uvedené pristroje v nami do provozu uvedeném provedeni
splfiuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpecnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

Pfi ndami neschvalene zméné pfistrojl ztraci toto prohlaseni platnost.

D Eu6uvn yia To mpoiov

2ag urevBupiGoude pNnTd, OTL CUNPWVA PE TO VOUO Tept EUBUVNG Yla Ta MPOoLoVTa dev eUBUVOUAOTE YLa
evdexoueveq BAGBEG Tou TPOKAAOUVTAL amd TG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og pia akaTaAAnAn
ETIOKEUN 1} OE WA AVTIKATACTAON THNHATWY YLa TNV OTtoia dev €X0UV XpnotloTomBel Ta mpwtoTuna
avTaAAakTIKA TNG GARDENA 1) Ta anéd pag eyKeKPIUEVA avTAANAKTIKA KAl O€ TIEPIMTWON) TIou dev ekTeAeiTaAL N
eTokeun anod 1o TuRua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amo évav e§0uclodoTnUEVO EEEIDIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTMUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

[ NLJ EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bevestigt, dat de volgende genoemde apparaten in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoen aan de eis van, en in
overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstand-
aard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten
verliest deze verklaring haar geldigheid.

& EU-Vyhlasenie o zhode

Nizsie uvedena firma Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni splfiaju poziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpecénostnych standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom stréca toto vyhlasenie platnost.

€ Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi upora-

be nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z naSe strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni
v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

@ EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
intygar harmed att nedan ndmnda produkter dverensstammer

med EU:s direktiv, EU:s sé@kerhetsstandard och produktspecifikation.
Detta intyg upphor att gélla om produkten dndras utan vart

tillstand.

D AnAwon Zuppopewaong mpog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagpouoca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAwvel,
OTL Ta £€NG avapepopeva ekddoPeVa amnod v eTalpia pag npotovta
QvTanokpivovTal oe OAEQ TIG EVAPHOVIOUEVEG TIPOSIAYPAPES

g EE, ota npotuna acpdAielag g EE kat ota edikd ya 1o
TIPOLOV MPOTUMA. Z€ pia [ CUMQWVNUEVN He TNV eTalpia pag
TPOTIOTOINON TWV CUCKEUMY aut 1 dAwon Xavel mv 1oxu mg.

G Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

€I EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter
hermed, at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken,

er i overensstemmelse med harmoniserede EU retningslinier,

EU sikkerheds standarder og produkt specifikations standarder.
Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er andret uden
vor godkendelse.

€ EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden«
s podpisom potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na
trzi$€e izpolnjuje zahteve harmoniziranih standardov ES-smernic,
ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez nasega pisnega dovoljenja ta
izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

@D OTroBOPHOCT 3a KA4€CTBO

M3puyHOo nogyepTaBame, Ye CbrIacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauTe NPUYMHEHN OT HaLLUTE ypeau, ako CbLUMTE Ca NPUYUHEHM OT HEMPaBWUIEH PEMOHT UK Npu
noamMsiHaTa Ha 4YacTu He ca U3No3BaHu opurMHanHu Yactn Ha GARDENA nnun yacTtv ogo6peHn ot Hac

1 PEMOHTA He € n3BbpLUEH 0T cepBn3 Ha GARDENA vnv oTopuanpaH cneumanuncr.

ChbLLIOTO BaXM 32 AOMBAHUTENIHUTE YacTV U NPUHAAIEXHOCTU.

[ Fi_¥23% imustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vaku-
uttaa, etta allamainitut laitteet tayttavat tehtaaltamme léhtiessaan
yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien
ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

@ UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate mai
jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standar-
dele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE.
Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara
aprobarea noastra.

@D Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

@D Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che
il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati,
& conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di
sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica
autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

(BGJ EC-[leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

MoanucaHata dmpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
[ieknapvipa, Ye onucaHuTe no-aosy ypeau, nycHatu B npoaaxoa
CbrNacHO HallaTa cneuudrkaLms, N3MbIHABAT U3NCKBAHUSTA Ha
xapMoHuaupanute EC-gupektusu, EC-ctangapTy 3a 6e3onacHoct
n CI'IeLLI/IdDI/I‘-iHI/ITe Npou3BOACTBEHN CTAHOAPTU.

Mpyv npomsiHa Ha ypeaa, KOSITo He € CbracyBaHa C Hac,

Tasu geknapauus ry6|/| CcBOsiTa BaNMAHOCT.

@D Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

@ Declaracion de conformidad de la UE

El que subscribe Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

declara que la presente mercancia, objeto de la presente declaracion,
cumple con todas las normas de la UE, en lo que a normas

técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.

En caso de realizar cualquier modificacion en la presente

mercancia sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su
validez.

@D ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,
et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi
harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

@D Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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@D Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Por este meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos

abaixo mencionados estdo de acordo com as directrizes
harmonizadas da UE, padrdes de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem
a nossa aprovagao.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai,

kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
$i deklaracija praranda galiojima.

@D ES-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mes
izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,
ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem.
Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta st deklaracija zaudé
savu derigumu.
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Bezeichnung der Gerate:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrig@o dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pfistrojl:

Oznacenie zariadenia:

Ovopaocia NG cUoKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:
0O603HayeHne Ha ypeanTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Tiefbrunnenpumpe

Deep Well Pump

Pompe de forage
Dieptebronpomp

Pump for djup brunn
Dybbrendspumpe
Porakaivopumppu

Pompa per pozzi

Bomba para pozos profundos
Bomba para pogos profundos
Pompa gtebinowa
Mélykutszivattya

Cerpadlo pro &erpani vody

z hlubokych studni

Cerpadlo na &erpanie vody

z hibokych studni

AvTthia Babéwv @peatwv
Crpalka za globoke vodnjake
Pompa de presiune submersibila
Momna 3a ABLNGOKK KNageHun
Siivaveepump

Giliy Suliniy siurblys

Dzilo aku suiknis

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
E. Renn 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
E. Renn 89079 UlIm

Dokumentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
E. Renn 89079 Ulm

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de

CE-aanduiding:

Markningsar:

CE-Meerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacéo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onuatoq CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Anul de marcare CE:

FopvHa Ha nocTtaesiHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazymeéta CE-zenklu:
CE-markéjuma uzlik§anas gads:

2010

Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:

Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu:

Types : Typ: Référence : Art.:

Type: Torot: Art.nr.: Ap18. eidoug:

Typ: Tipi: Art.nr.: Art &t.:

Typer: Tipuri: Art. nr.: Nr art.:

Tyypit: Tunose: Tuoten:o ApT. HOMep:

Tipi: Thubid: Art.: Toote nr :

Tipos: Tipai: Art. No: Gaminio nr.:

Tipos: Tipi: Art. no: Izstr.:

Typy: Nr artykutu:

5500/5 inox 1489

6000/5 inox 1492

6000/5 inox automatic 1499

EU-Richtlinien: EU-Predpisy:

EU directives: Odnyieq g EE:

Directives européennes : ES-smernice:

EU-richtlijnen: Directive UE:

EU directiv: EC-anpekTumsu:

EU Retningslinier: ELi direktiivid:

EY-direktiivit: ES direktyvos:

Direttive UE: ES-direktivas:

Normativa UE:

Directrizes da UE:

Dyrektywy Unii Europejskiej:

EU-iranyelvek:

Smérnice EU:
2006/42/EG
2006/95/EG
2004/108/EG

Harmonisierte EN:

DIN EN ISO 12100
EN 60335-1: 2002 A1, A2, A11, A12, A13
EN 60335-2-41:2003 A1

Ulm, den 21.06.2010 Der Bevollméchtigte

Ulm, 21.06.2010 Authorised representative
Fait a Ulm, le 21.06.2010 Le mandataire

Ulm, 21-06-2010 De gevolmachtigde

Ulm, 2010.06.21. Auktoriserad representant
Ulm, 21.06.2010 Autoriseret repraesentant
Ulmissa, 21.06.2010 Valtuutettu edustaja

Ulm, 21.06.2010 Persona delegata

Ulm, 21.06.2010 La persona autorizada
Ulm, 21.06.2010 O representante

Ulm, dnia 21.06.2010 Petnomocnik

Ulm, 21.06.2010 Meghatalmazott

Ulm, 21.06.2010 Zplnomocnénec

Ulm, dia 21.06.2010 Splnomocneny

Ulm, 21.06.2010 O eEouolodotpévog

Ulm, 21.06.2010 Pooblas¢enec
Ulm, 21.06.2010 Conducerea tehnica
Ynm, 21.06.2010 YnbnHoMoLLeH

Uim, 21.06.2010
Uim, 21.06.2010
Ulme, 21.06.2010

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

A. Disch
Vice President
Category Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.

Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+ 54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5,

Central Coast BC, NSW 2252
Phone: 0061 24352 7400

customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) (0) 732/77 01 01-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Leuvensesteenweg 555 b10
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Importacéo e Comércio Ltda
Rua Sao Jodo do Araguaia, 338
Barueri — SP — CEP: 06409-060
Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Sofia

Phone: 02/9 75 30 76

Canada

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastian 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 223 20 75
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy
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Czech Republic

Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatn infolinka: 800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA

Husgvarna Consumer Outdoor Products

Salgsafdelning Danmark
Box 9003

200 39 Malmd
info@gardena.dk

Estonia N

Husgvarna Eesti OU

Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila

Rae vald, Harju maakond 75305
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B / PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France S.A.S.

9 - 11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers

B.P. 99

92232 Gennevilliers cedex

Phone: (+33) 01 40 85 30 40
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

Co Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAS A.E.B.E.
Yr/ua Hpaiotou 33A

Bu. Me. Kopwriiou

19 400 Kopwrii ATTikig

Phone: (+30) 210 6620225 — 6
service@agrokip.gr

Hungary

Husqvarna

Magyarorszag Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80 20 40 33
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

McLoughlins RS

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como, 72

23868 Valmadrera (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI co., Ltd.

Sumitomo Realty & Development
Kojimachi

BLDG., 8F

5 — 1 Nibanncyo, chiyoda-ku,
Tokyo 102-0084

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Latvia

SIA ,Husqvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakdzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Tuincentrum

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76437

Manukau City 2241

Phone: 0064 9 9202410
sales.nz@husqvarna.co.nz

Norway
GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor Products

Salgskontor Norge
Kleverveien 6
1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

Husqvarna Poland Sp. z 0.0.
ul. Wysockiego 15 B
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal SA
Sintra Business Park
Edificio 1 - Fracgdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117 - 123

Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21 352-7603/4/5/6
madex@gardena.ro

Russia / Poccus

000 «Husqvarna»

Leningradskaya street, vladenie 39
Khimki Business Park

Building 2, 4th floor

141400 Moscow Region, Khimki
Phone: +7 (495) 797 26 70

Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Slovakia |

Husqvarna Cesko s.r.o.
T-Lsro.

Fedinova 6 - 8

85101 Bratislava

Bezplatna infolinka: 800154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

GARDENA d.0.0.
Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 15809332
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.0. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden
GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor Products

Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmd
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 62 887 37 00
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XyckBapHa Ykpaita»
Bacunbkiscobka, 34, 204-1
03022, Kvis

Ten.: (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com
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